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SARKOZI ALICE
Vallasi tiirelem a mongol kanok udvariban

A Mongol Birodalomban jellemz& volt a vallési tolerancia. Maguknak nem volt tételes vallésuk, az
Orsk Egben hittek, kinek elrendelésébsl uralkodtak. Animisztikus vilagképik, samanista szertar-
tésaik voltak. Magukat a béke kdvetének tartottdk, akik uralmuk alatt egyesitve valamennyi népet
napkelettd| napnyugatig elhozzdk szamukra a nyugalmat, boldogsdgot. Ezt a gondolatot Dzsingisz
torvénykdnyve is megfogalmazza. A dolgozat révid attekintést ad arrél, hogy a Nagy Mongol
Birodalom t8bb részre szakadésa utdn hogyan alakult a vallési élet az egyes kani udvarokban.
Ogodej févarosdban valamennyi vallés otthonra taldlt. Kubildj Kindjdban egyenl jogokat élvez-
tek taoistdk, konfcidnusok, muzulmdnok, keresztények, buddhistak — bér a kivd|tségok mértéke
idérél-idére ide-oda elhajlott. Perzsia Il-kénjainak udvarét is vallési tirelem jellemezte eleinte, ké-
s8bb azonban beolvadtak a helyi iszlém vilagba. Az Arany Horda teriiletén féleg az iszlém és az
orfodox kereszténység nyert tdmogatdst, mig a Csagatdj birodalomban fokozatosan az iszlém valt
uralkodévé.

A 13-14-ik szazadi mongoloknak nem volt tételes vallasuk. Az Orok Egben hittek, a Mongke
Tengri-ben, aki eldontdtte sorsukat, oltalmazéjuk, tdmaszuk volt.! Elrendelésébdl sziiletett
Dzsingisz kan, s ra hivatkozott a leveleikre, titleveleikre nyomott pecsét: ,,az Eg hatalmabdl a
kan kegyelmébdl” (Mongke tengri-yin kiiciin-diir yeke qayan-u suu-dur). Tisztelték a Fold-Anyat,
Natigait is, aki az emberek és allatok termékenységérdl, a vilagi j6létrél gondoskodott. A mon-
gol uralkoddk udvaraiban jart utazok igy irjak le vallasossagukat:

Plano Carpini:*

Egy istenben hisznek, aki minden lathat6 és lathatatlan dolog teremtdjének tartanak,
és hiszik, hogy e vildgon minden j6 és ugyan tgy minden biintetés is tSle ered, de
tiszteletiiket nem imadsagokkal és dics@itéssel, vagy valami szertartassal réjak le.
Mindemellett vannak béalvanyaik, melyeket nemezbdl készitenek ember alakira s a
jurta bejarata mellett helyeznek el kétoldalt, alattuk nemezbdl formalt t6gy-utdnzattal,
ugy tartjak, hogy ezek 6rkddnek a joszag felett és biztositjak a jotékony tejet s az allat-
szaporulatot szamukra. Masfajta balvanyokat selyemdarabokbdl készitenek, és ezeket
nagyon tisztelik. Némelyek egy szép fedett kocsiba allitjdk a sator bejarataval szemben,
aki pedig abbdl a kocsibdl ellop valamit, azt irgalom nélkiil megolik.

1 A mongolok korai valldsarél: HEISSIG (1970). 2 GYORFFY (1965), 61.
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Marco Polo igy szamol be a mongolok vallasarél:®

Miként az el6bb mondtam, ez a nép balvanyimadé. Ami pedig isteneiket illeti, minden
hazban a szobdk falara egy szobrot fliggesztenek, mely a legmagasabb égi istent
abrazolja, vagy legalabb kis tablacskat erdsitenek, melyre felirjdk a nevét, a tdbla el6tt
naponta imadkoznak, tomjént égetnek aldozatul, keziiket égnek emelik, haromszor
megcsikorgatjak fogukat és az istent6l hosszt és boldog életet, tovabba testi és lelki
egészséget kérnek, semmi egyébért nem imadkoznak hozza. Lent a padlén viszont egy
Natigaj nevd alak all, aki a f6ldi dolgok istene, red nem tartozik egyéb, csupan a foldi
dolgok és mindaz, ami a talajbél kinS. Melléje helyezik a feleségét és gyermekeit abrazold
képmasokat és ugyanigy imadjak toméjénnel fogcsikorgatassal és kézfelemeléssel. Téle
kérik a kedvezé idét, a f6ld gylimolesének megéldasat, a gyermekeket és igy tovabb.

Es mashol:*

Vallasukban a kovetkez§ szokasokat kovetik. Azt éllitjdk, hogy van egy legmagasabb
Egisten, akit naponta fiistol§ aldozattal {innepelnek, de csupan a testnek és léleknek
egészségéért imadkoznak hozza. Van amellett egy Masik, Natigaj nevi isteniik is,
akikrél azt mondjak, hogy a fold istene és gondot visel asszonyaikra, gyermekeikre,
allataikra és vetéseikre. Nagy tiszteletben és imadasban részesitik, és minden ember
hazaban megtalalhaté bérbdl és szovetbdl késziilt figuraja, hasonléképpen elkészitik
a balvany feleségének és gyermekeinek képmadsat is. Az asszonyt baljara allitjak, a
gyermekeket pedig mintha tisztelegnének elStte, szembe vele, és amikor esznek a hitis
kovérjébdl elvesznek, és azt az isten szdja elé tartjak, ugyanigy hodolnak feleségének
és gyermekeinek is. Aztdn meritenek a huslevesbdl, és a haz ajtaja elé 6ntik, abban a
hitben, hogy istentik és annak csalddja vagy valami mas szellem szintén részt vesz az
étkezésben. A maradékbol maguk esznek és isznak annyit, amennyi jolesik.

A mongolok héditasaik sordn bizonyosan megismerték a kdrnyezd, letelepedett népek vallasa-
it. Idegen kereskedék jottek-mentek a birodalom hatarain beliil, akik nemcsak kivanatos arui-
kat, hanem hiedelmeiket, hitrendszeriiket is hoztak magukkal, s megismertették a nomadokkal.
Dzsingisz (1200?-1227) mar korai héditasait6l kezdve tiirelemmel viseltetett ezek irant a valla-
sok irant. Toleranciaja nagy mértékben politikai indittatdst volt: Ugy vélte, hogy a meghéditott
orszagok egyhazi vezetSinek befolyasat és az emberekre gyakorolt hatasat felhasznalhatja a
lakossdg ,megszeliditésére”. Torvénykonyvében, a nagy Jaszé-ban megtiltja, hogy barmiféle
szektat elényokben részesitsenek, hogy indulatos szavakat hasznaljanak veliik kapcsolatban,
hogy vezetGiket tiszteleti cimekkel illessék.® Dzsingisz elvarta alattval6itol, hogy egyforman
tiszteljék valamennyi vallas kovetdit. A nagy kan és utédai szamos rendeletet, menlevelet adtak
ki, amelyekben biztositottak a vallasi intézmények, kolostorok adémentességét, s amelyekben
felmentették a hiveket a kézszolgélati munka al6l.®

Fia, Ogodej (1228-1241) is hti maradt Gsei vallasahoz, a tengrizmushoz’, s ragaszkodott apja
rendeleteihez is, amelyek biztositottdk a kiilonb6z6 vallasok kovetdinek jogait. Amikor Giijiik

3 MARCO POLO (2003),194. 6 KWANTEN (1979), 216,

4 MARCO POLO (2003), 137. RACHEWILTZ (1973), 21-36
5 RIASANOVSKY (1965), 84. 7 A tengrizmus”-rél: ROUX (1955-56)
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(1246-1248) kovette 6t a tronon, némileg megvaltozott a helyzet. Bar maga is tiszteletben tar-
totta Dzsingisz rendelkezéseit, a Karakorum-i kani udvarban megjelent a nesztorianizmus és
a buddhizmus és egyre nagyobb teret nyert. A nesztoridnus vallas f6 timogatdja Giijiik anyja,
Toregene (1241-1246) volt, maga is nesztoridnus.

Rubruk igy ir a nesztoridnusokrol:®

Masnap, tehat vizkereszt nyolcadan, napkelte el6tt 6sszejottek mind a nesztoridnus
papok a kapolndhoz, harangoztak faval, tinnepélyesen elénekelték a reggeli zsolozs-
makat, bedltoztek orndtusukba, és elSkészitették a fiistol6t meg a tomjént. Es mialatt
igy varakozta a templom udvarén, a kan els§ felesége, név szerint Kutuktaj katun —
katun annyi mint fejedelemnd, Kutuktaj személynév — belépett a kapolnaba tobb mas
arndével, els6sziilott fiaval, Baltuval(!) és mas kicsinyeivel egyetemben. Nesztoridnus
szokas szerint homlokukat a féldre hajtva leborultak, azutan az 6sszes képet jobbjukkal
meggérintették, minden egyes érintés utan megcsokolva a keziiket, végezetiil jobbjukat
nydjtottdk sorban valamennyi, a templomban koriildllénak. Ez ugyanis a templomba
1épd nesztoridanusok szokasa. Ekkor a papok sok mindent énekeltek, mikdzben tomjént
adtak az arné kezébe, az a ttiz folé tartotta, és akkor megfiistolték 6t. Majd amikor mar
vildgos nappal volt, az irné kezdte bogtaknak nevezett fejékét lebontani, és lattam tar
koponyaéjat, ekkor megparancsolta, hogy tavozzunk. Kimenet még lattam, hogy egy
ezilistmedencét visznek oda. Megkeresztelték-e vagy sem, azt nem tudom, de annyit
tudok, hogy 6k nem szoktak satorban misét bemutatni, csak 4llandé templomban,
és husvétkor lattam &ket keresztelni és nagy {innepélyességgel megszentelni a
keresztelSmedencéket, amit ez alkalommal nem csinéaltak.

S mig mi visszatértiink szallasunkra, megérkezett maga Mengii kan, és bement
a templombea, illetSleg imahazba. Egy arany kerevetet hoztak oda, azon iilt az Grng
mellett, az oltarral szemkozt. Ekkor hivattak minket, mivel még nem tudtuk, hogy
Mengii eljott és az ajténallok megmotoztak, hogy nincsenek-e kések nalunk. A bibliat és
brevidriumot mellem el6tt tartva léptem be az imahdazba, el6szor az oltér el6tt hajoltam
meg, aztan a kan el6tt, majd athaladva el6tte a barat s az oltar kozott allottunk meg.
Ekkor felszolitottak, hogy zsolozsmazzunk és énekeljiink a magunk moédja szerint.
A Veni Sqancte Spiritus kezdetli himnuszbdl énekeltiink. A kdn magahoz kérette
konyveinket: a bibliat és a breviariumot, és elkérdezte a képeket, hogy mit abrazolnak.
Anesztorianusok felelgettek neki tetszéstik szerint, mert tolmacsunk nem j6tt be veliink.
Mikor els6 izben jarultam volt a kan szine elé, a biblia akkor is mellem el6tt volt és
ugyanigy odavitette magahoz és figyelmesen megnézegette.

Mongke (1251-1259) idején nem véltozott jelentGsen a helyzet. Torténészek szerint maga
Mongke nagyra becstilte a konfucianus tanitasokat, kiilondsen azokat, amelyek az allam igaz-
gatasaval foglalkoztak. Konfucidnus tigyekben legfébb udvari tandcsaddja Gao Zhi-yao volt,
egy korabbi tangut hivatalnok. A legenda szerint Méngke a birodalom vallasait egy kézhez
hasonlitotta: az ujjak a konfucianizmus, tacizmus, kereszténység és az iszlam, mig a tenyér a

8 GYORFFY (1965), 174-75
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buddhizmus.’ (A mongoloknal a hiivelykujj nem tartozott az ujjak k6zé, azt kiilén szamitot-
tak). Mongke idejében kezd6dott meg a rendszeres, tjra és djra fellangol6 vita a buddhistak és
a taoistak kozott, amelynek jelentds hatdsa volt a késébbi kinai valldsra és politikara is. A vita
gyokerei a messzi mdltba nyultak vissza, és politikai indittatdstiak voltak, bar mindkét fél filo-
zbfiai érveket sorakoztatott fel.

Rubruk leirja Karakorum varosat, a mongol févarost, s beszamol szdmos nép, szamos vallas
jelenlétérdl, koztiik a mohamedanokrol is:
Karakorum vérosérdl tudja meg felséged, hogy.... két negyede van: egyik a mohame-
danoké, ahol a hetivasarokat tartjak és sok keresked6t vonz magahoz..... a masik negyed

a kinaiaké, akik valamennyien mesteremberek.

A véros templomairdl igy ir:
Tizenkét balvanycsarnoka van, kiilonb6z8 nemzetbelieké: két mecsete, ahol Mohamed
vallasat hirdetik, és egy keresztény temploma a varos végén. A varost agyagfal zérja
koriil és négy kapu nyilik rajta.

A buddhizmusrdl igy tudésit:"°
Papjaik valamennyien teljesen leberetvaljak a fejliket és a szakallukat, sarga ruhat
viselnek, és attdl fogva, hogy a fejliket leberetvaltak, sziizességet tartanak, szazan vagy
kétszazan élnek egyiitt egy gyiilekezetben. Azokon a napokon, amikor a templomot
latogatjak, két padot helyeznek le, leiilnek elé sorban a foldre, egyméssal szembe,
keziikben konyvvel, melyet olyankor a padra helyeznek. Mindaddig, mig a templomban
tartézkodnak, fejiiket fodetlen hagyjak, szétlanul olvasnak és csendet tartanak. fgy
amikor Karakorumban beléptem egyik templomukba, és ekképpen tilve taldltam Sket,
mindenféleképpen szélasra akartam birni Sket, de semmi médon nem sikertilt.
Barhova mennek keziikben dllandéan egy szdz vagy kétszdz szemd flizért tartanak,
ugy, ahogy mi az olvasét hordjuk és mindegyre e szavakat ismételgetik: Orm mani
padme hum, ami azt jelenti : Isten te tudod — egyikiik igy forditotta le nekem —. és
annyiszor varnak viszonzast Istentdl, ahdnyszor ezt elmondva Istenre gondolnak.

Mindezt abban a kolostorban lathatta, amelyet Ogodej idejében 1220-ban alapitottak és Mongke
idejében, 1256-ban atépitettek. A templomhoz haromszaz 1db magas, dtemeletes pavilon tarto-
zott. Az épiilet aljaban egy nagy terem volt, amelyben kérben helyezték el a Buddha szobrokat
a szent szovegek elSirdsainak sorrendjében. Minderrél arrél a feliratos kérdl tudunk, amelyet
1346-ban allitottak fel, a kolostor restauraldsakor. A ké tobb darabban keriilt el a késébb a ka-
rakorumi kolostor helyén épiilt 16. szazadi buddhista templom épiiletébdl, jardajabol. Ezeket
a toredékeket tobb tudds — Poppe, Kotwicz és Radloff — egymastdl fiiggetleniil publikalta.™

Késdébb Cleaves Osszerakta a toredékeket, s igy csaknem teljessé valt a szoveg'?. A felirat egy to-

11 POPPE (1926) 1-25, KOTWITZ (1918) 205214,
9 KWANTEN (1979), 217 RADLOFF (1892) pl. XVI
10 GYORFFY (1965) 156-7 12 CLEAVES (1952) 1-123
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vabbi darabjat talaltak meg a kozelmultban. A széveg egy csodalatos épitményt idéz elénk tor-
nyokkal, aranyos tet6kkel. Ha felidézziik a nemrégiben a Magyar Nemzeti Mtizeumban rende-
zett Dzsingisz kidllitason latott karakorumi toredékeket — Buddha oriési fiilét, labujjat — akkor
elképzelhetjiik, hogy milyen hatalmasak lehettek azok a szobrok, amelyekhez ezek tartoztak,
s egy percig sem kételkediink abban, hogy a csodas kolostor egykor ott allt Karakorumban.

Kubildj (1260-1280) 1260-ban iilt Kina tronjara. Hogy elfogadtassa magat a konfucianus elittel,
e vallas elkotelezett timogatéjaként kellett fellépnie.”* Azonban az orszag tobbi valldsat is be-
vonta tdmogatdsa korébe. A tibeti és kinai buddhistak el6tt elkdlezett buddhistanak mutatko-
zott, az eurdpai latogats, Marco Polo pedig a kereszténység tdimogatdjat latta benne. Igy ir réla:
..maga elé hivatta a keresztényeket, kifejezve 6hajat, hogy adjék kezébe a konyvet, mely
a négy evangéliumot tartalmazza, mint ahogy nemegyszer megtette mar tinnepélyes
szertartasok kozepette. Majd dhitatosan megcsokolta a konyvet és megparancsolta,
hogy a jelenlev$ f6urak és f6hivatalnokok ugyantigy cselekedjenek. Ezt a szokast
pedig megtartja a keresztények legnagyobb iinnepein, husvétkor és karacsonykor.
Hasonl6képpen viselkedik a szaracénok, zsidok és balvanyimadok {6 iinnepein. Mikor
a dolog okat kérdezték, igy felelt: ,Négy profétat imddnak a vildgon, akiknek mindenki
tisztelettel tartozik. A keresztények Jézus Krisztust valljdk uruknak, a szaracénok
Mohamedet, a zsidok Mozest, a balvanyimadok pedig Szagamoni Borkant, mint
elsG istent a balvanyok kozt. En mind a négyet tisztelem és becsiilom, mert egyikiik
bizonyéra a legnagyobb és legigazabb a mennyekben, és annak a segitségét kérem.” De
ezen tanusagtétele ellenére a Nagy Kan mégis a keresztény hitet tartja a legjobbnak és
legigazabbnak, mert véleménye szerint minden parancsa merd j6sdg és szentség.

Mashol igy ir:*

Ezutan az uralkodé parancsot adott hiibéres fejedelmeinek, hogy fogadjik tisztelettel
a mondott koveteket, majd tatar nyelven levelet szerkesztett a pdpa szamara, s atadta
a két testvérnek, valamint a barénak, és utasitotta Sket, hogy mit mondjanak, ha majd
a papa szine elé jarulnak. A levélnek pedig, ha tudni akarjatok, ez volt a tartalma: kéri a
papat, hogy kiildjon el hozza szaz keresztény hitti személyt, mtivelt emberek legyenek,
jartasak a hét szabad mtvészetben, alkalmasak legyenek a vitatkozéasra, hogy megfelel§
érvekkel be tudjak bizonyitani a balvanyimadoéknak és a hozzajuk hasonlé népeknek,
hogy Krisztus tévénye a legjobb, minden egyéb vallas hamis és értéktelen, hogy
mindama balvanyok, melyeket imadnak és hazaikban meg templomaikban tartanak,
6rdogi dolgok, ha pedig err6l meggy6zik majd Sket, 6 és minden alattval6ja keresztény
hitre tér, s az egyhaz hive lesz.

Végiil kegyes szavakkal megbizta koveteit, hogy visszatérében hozzanak magukkal
olajat ama lampabodl, mely a mi Urunk sirjan ég Jeruzsalemben. Ez irant a legnagyobb
alazattal viseltetett, mert Krisztust a szent istenek kozé sorolta. Meg is igérték, hogy
visszafelé jovet hoznak bel6le. Ez volt a dolgok alldsa, miként hallottatok, a kdvetséget

13 HOK-LAM CHAN (1996)
14 Sakyamuni Buddha 15 MARCO POLO (2003), 37
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illetéen, melyet a Nagy Kan kiildott a papahoz a tatar bard és a két testvér, messire
Nicolo Polo és messire Matteo Polo ttjan.

A muzulménok is timogatéjuknak lattak. Maga Kubildj is igyekezett minél tobb kivaltsag-
ban részesiteni Sket. 1261-et kdveten mind tobb és tobb muzulmén kapott fontos poziciét a
korményban és kiilénleges kivaltsagokban részestiltek. Mentességet kaptak a rendszeres ad6-
zas aldl, vallasi tevékenységiiket nem haborgattak. A muzulmanok jelen voltak Kubildj palota-
iban, mind Khai-phing-ben, mind a hivatalos f6varosban, Ta-tu-ban. Mesteremberek, kereske-
dék voltak, épitészettel foglalatoskodtak. A varosokon beliil kiilon kézosségeket alkottak sajat
vezet6vel, aki tartotta a kapcsolatot az udvarral. A kadi gondoskodott a muzulman térvények
betartasarol. Sajat bazédraik, kérhdzaik, mecsetjeik voltak. Nem eréltették rajuk mas valldsok
torvényeit, mas népek nyelvét. Kubilajnak politikai és gazdasagi érdekei flizodtek a muzulma-
nokkal val6 j6 kapcsolat fenntartasdhoz. Ok voltak az ad6k behaijtéi, biztositottak a kereskedel-
mi kapcsolatokat a tobbi azsiai orszaggal. J6 példdja ennek egy muszlim f§ember élete, akinek
elékelS, Bukharabdl szarmazo csalddja még Dzsingisz idején csatlakozott a mongolokhoz ezer
alattvaldjaval egyiitt. Kiemelked§ pozicidkat toltott be a Jiian udvarban'.

Kubildj ugyancsak nagy jelentSséget tulajdonitott a buddhistdkkal valé jo kapcsolatoknak.!”
A taoistdkkal folytatott vitdkban melléjiik allt. Ez ugyan nem tette népszertivé a taoistdk ko-
rében, de mind a két félnek sziiksége volt a masikra. Kubiljt vonzottdk a taoistak varazsla-
tos szertartdsai, tapasztalatuk a alkémia és az asztroldgia tertiletén, amellyel nagy befolyast
gyakoroltak az alsobb néposztalyokra, akik el6tt Kubildj vonzénak kivant felttinni. A taoistak
maguk is felismerték, hogy nem vezet sehova a harom vallas, a taoizmus, a buddhizmus és a
konfucianizmus kiélezett ellentéte, s ezért probaltak lecsendesiteni. Kubilaj kiilondsen a tibeti
buddhizmust tartotta vonzénak. A tantrikus gyakorlatok, a szinpompas kolostorok, a kifino-
mult szertartasok nagy hatdssal voltak ra. Felismerte, hogy a tibeti buddhista Szaszkija rend
komoly tdmogatdja lehet politikai kiizdelmeiben, csakiigy, mint a tibeti egyhaznak a Yuan di-
nasztia a hazai belharcokban.

1255-ben még egy nyilvanos vitat rendeztek a buddhistdk és a taoistak kozott, amelyben ez
utébbiak vereséget szenvedtek. Az ellentéteket azonban ez nem oldotta fel. Egy tovabbi vitat
szerveztek, amelyen maga Kubildj elnokolt. Abuddhizmust az tigyesen vitaz6 'Phagsz-pa lama
képviselte, aki behatéan ismerte az indiai buddhizmust. A taoistdk végzetes vereséget szen-
vedtek, aminek kovetkeztében a hatdsagok elrendelték vitatott konyveik elégetését. A vallasi
bukas politikai meghatralasba is szoritotta a taoistdkat. Sorsuk véglegesen megpecsételdott,
s elttintek Kubilaj 1281-es {ild6ztetései kdvetkeztében.

A vitdk utan ‘Phags-pa ldamat Kubil4j kinevezte a buddhista tigyek vezetgjévé. A buddhiz-
mus tigyeinek intézésére Kubilaj kiilon adminisztraciés kdzpontot hozott 1étre, a Xuan-zheng-
yuan-t, amely egyarant foglalkozott a tibeti és a kinai buddhizmussal. A buddhistak Kubil4j és
az udvar nagyfokd tAmogatasat élvezték, amelyet politikai meggondolasok motivaltak. A Jiian
dinasztia hatalmas Osszegeket koltott tdmogatasokra, ajandékokra, szertartdsok megszerve-

16 Az esetrdl megemlékezik Hindu felirata, amelyet uto- 17 FRANKE (1978) j6 tanulmany a Yuan dinasztia
dai allitottak 1362-ben. CLEAVES (1949) 1-133 és I-XXVII legitimizalasi torekvéseirdl Kindban, s a mongol uralko-
tabla, LIGETI (1972) 63-75, TUMURTOGOO (2006) 27-32 dék bemutatasa, mint buddhista vildguralkodok.
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zésére, s szinte valamennyi buddhista intézmény adémentességet élvezett.’® Kubildj politikai
és katonai tdmogatast adott "Phags-pa lamanak, hogy egész Tibetet a szaszkja rend uralma
ala vonja.

Abdkezii tamogatasok kovetkeztében csakhamar igen kifizet6d6vé vélt a buddhista egyhéz
szolgdlatéba éllni, s a kolostorok komoly gazdasagi er6t képviseltek. Sokan kiléptek a katonasag
korébdl és az egyhdzhoz csatlakoztak. Ez mar lassan a birodalom biztonsagat fenyegette, ezért
Kubil4j lassanként visszafogta a tdimogatasokat, meghatarozta az egyes kolostorok létszamat.
1264-ben kiadott egy erre vonatkozé rendeletet, majd ezt megerdsitette az 1295-ben kiadott
rendelete. A rendelkezéseket azonban nem hajtottak kovetkezetesen végre, s a buddhista egy-
haz egyre nagyobb és nagyobb hatalomra tett szert. A szaszkja rend fejét az egész birodalom
buddhista tigyei fénokének nevezte ki, az allam iigyeinek intézését pedig ¢ maga gyakorolta.
Az allam igazgatasarol szol6 elméletét a Fehér krénika cim(i mdben fejtette ki. E szerint az orszag
tigyeit a mindenkori kén, a vallas tigyeit pedig az egyhaz feje iranyitja.

A vallasi rend felett a Lima 6rkodik, mig az dllami tigyeket a kan irdnyitja. A szerzetes
kotelessége a vallasi tanitas, az uralkodéé az alattvalok békés életének biztositdsa. Az
egyhaz és az allam vezetdi egyenlGek, csak kiilonboz6 feladatot latnak el.”

A ’kettSs uralom’-nak ez az elmélete egészen a huszadik szdzadig érvényben volt. A nyolcadik
Dzsebcundamba kutuktu — aki a forradalom utdn mind az egyhazf6, mind az allamf§ tisztjét
betoltotte — pecsétjén is szerepel az erre valé utalds: sasin toro-yin qouslan bariyci ‘a vallas és a
térvény tartdja’™.

"Phagsz-pa ldma helyet adott Kubildjnak a buddhista pantheonban, Manjué1i, a bolcsesség
bodhiszattvaja megtestesiilésének nyilvanitotta. Ezért nevezik a mongol forrdsok Bolcs kannak
(Szecsen kin).

Csaladi kotSdések is er@sitették kapcsolataikat. "Phagszpa lama 6cecse mongol hercegnét
vett feleségiil, csakigy, mint unokadccse, és késébb egyik unoka-unokadccse is. Az uralkodé
haz asszonyai igen befolyasosak voltak, sokszor irdnyitottdk a kanok politikai és vallasi don-
téseit.?!

Hiilegii 1256-ban iil Perzsia trénjara, ahol az Il-kdnok szigoru vallasi rendszerrel talaltak
magukat szembe, az iszlammal.? A lakossag nagyobb része a szunita iranyzathoz tartozott.

18 Hasonl6 tartalmd, késébbi korbdl szarmazé kivaltsag-
levelek kertiltek el§ Turfanbél. Egy 1369-bél valé mongol
irat Merkid Szenggiim vezetése alatt 4ll0 tisztvisel§
birtokdnak adémentességét biztositja. A széveg mongol
atirasa: LIGETI (1972), 210-1, forditds magyarazatok:
WEIERS (1967), 3440, TUMURTOGOO (2003), 163,
CERENSODNOM - TAUBE (1993), 178-9

Ismeretes Tuyluy-temiir parancsa Cing-temiir Qo¢o-i
iduqud-hoz, mas eldljarékhoz és tisztviselskhoz irt
okmanya 1352-bél. amely Szoim, Qonggir és Limdcin
falvak visszatelepiilt lakossdganak héboritatalansagat
biztositja. A sz6veg mongol atirasa: LIGETI(1972) 220-21,
TUMURTOGOO (20039, 167, CERENSODNOM - TAUBE,
(1993), 173-75.

Tovabba egy ujgur kolostornak adémentességet bizto-
sito menlevél. A sz6veg mongol atirasa: LIGETT (1972),
166-167.

Ugyancsak elSkertilt egy 14. szazadi okmany, amely egy
kolostor papsédga részére adomentességet és haboritat-
lansagot biztosit. Széveg mongol atirdsa: LIGETI (1972),
218,-19, FRANKE (1976), 29-333, FRANKE (1977),

3-39, CERENSODNOM - TAUBE (1993), 170-172,
TUMURTOGOO (2003) 166.18

19 SAGASTER (1973), 227-230

20 ROSSABI (1988)

21 ROSSABI (1979)

22 A Mongolok uralta Iran politikajanak, adminisztraci6-
janak és kulttrajanak bemutatdsa: SPULER (1939)
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Hiilegii minden bizonnyal &sei hitét kovette, bar valamennyire hajlott a buddhizmus elfoga-
dasara. Mindekdzben temetésén, 1265-ben emberaldozatokat mutattak be, ami arra utal, hogy
buddhista elkotelezettsége nem lehetett mélyen megalapozott.”

Szimpatizélt a kereszténységgel, mivel kdzosen akartak fellépni az egyiptomi mamelukok
ellen. Kiilénosen a jakobita és nesztoridnus kereszténység viragzott. Az uralkodéhaz szamos
holgy tagja volt nesztorianus. A legjelent§sebb nesztorianus egyhazfé III. Jaballaha katholikosz
volt, aki valamennyi azsiai nesztoridnus egyhdzat kormanyozta iraki székhelyérél. Eredeti-
leg Bels6-Azsidbol szarmazé onggiit tiirk volt, szerzetesi neve Mérk. Egy masik szerzetessel,
Rabban Szaumaval Jeruzsalemi zarandokitra indultak, azonban a Sziridban zajlé zavargdsok
visszafordulasra késztették Gket. Markrol feljegyezték, hogy kozeli kapcsolatban allt a mongo-
lokkal, s beszélte nyelviiket.
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A mongol birodalom a tizenharmadik szdzad végén

Argun (1284-1291) elkotelezett buddhista volt. Uralkodasa idején szamos buddhista kolos-
tor épiilt Perzsidban. Szoros kapcsolatot tartott fenn a nyugati keresztényekkel is, k6zos hadja-
ratot terveztek Szép Fiilop francia kirallyal és IV. Miklos papaval Jeruzsalem visszafoglaldsara.
Kovetét Rabban Szaumat kiidte az eurépai uralkoddkhoz, hogy kozvetitse az egytittmiiko-

23 MORGAN (1986), 158. 24 KWANTEN (1979), 218-20, MORGAN (1987), 148-50
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dést.” A kovet jelentette a romai kardinalisoknak, hogy a keresztények eljutottak a mongolok,
a ttrkok és a kinaiak foldjére, szamos embert megkereszteltek, koztiik a mongol kénok fele-
ségeit és fiait is. A kereszténység nagyobb térhoditasanak azonban gétat vetett, hogy 1280-ban
Tegiider (1282-84) megtért az iszldm vallasra, s iszIdam nevet vett fel: Ahmad. KévetSje Gazan
(1295-1304) 1295-ben hivatalosan ugyancsak felvette az iszldm vallast, s hadjaratot hirdetett a
tobbi hit kovetdje ellen. Elrendelte a buddhista kolostorok megsemmisitését és kovetdi kitizeté-
sét. Amikor Gazan politikai hatalma meger8sodott, elnézébb lett vallasi kérdésekben is. Maga
is dpolta a korabbi kapcsolatokat a keresztény nyugattal, fennmaradt 1302-ben VIII. Bonifac
péapahoz mongolul irt levele, amelyben a k6zos katonai akcidra késziiltek.?

Oldzseitiit (1304-1316) kereszténynek nevelték, a keresztségben a Nikolasz nevet kapta IV.
Miklés papa tiszteletére. Késébb tért 4t a buddhista valldsra, majd azutan az iszlamra. Fenn-
tartotta a nyugati kereszténységgel val6 kapcsolatokat. Perzsidban a hoditok lassan atvették a
helyi lakossag vallasat és fokozatosan beolvadtak. Ezzel azonban nem mindenki volt maradék-
talanul elégedett: Oldzseitii f6parancsnoka, Kutlug-séh igy fordult mongol tarsaihoz:
Hogy van az, hogy elhagyjuk Dzsingisz kan 1j dzsasag-jat és josun-jat és kovetjiik az
arabok Gsi hitet, amely t6bb mint hetven elSirasbol all? Barmelyik ritualé kovetését is
valasztjuk (hanafi vagy safii) méltatlan és tisztességtelen cselekedet lenne, hiszen az
egyik engedélyezi a testvérhazassagot, mig a masik a testvérhazassag mellet az anyaval
kotendé hézassagot is. Keresstink istenben menedéket mindkett§ elSl. Kovessiik
Dzsingisz kdn dzsasag-jat és josun-jat!”

Az Arany Horda birodalméban a mongolok Berke fellépéséig megtartottak §seik hagyomanyos
hitét. Berke az iszlam vallast vette fel, s att6] kezdve ez lett az Arany Horda hivatalos vallasa.
Mivel az Arany Horda Oroszorszagot is uralta, megismerkedett az ortodox egyhazzal is.
A kereszténység jelen volt az uralkodéhazban, de nem jelentett politikai problémat. Az Arany
Horda urai kovették Dzsingisz kdn tiirelmi rendeletét. Soha nem akadalyoztak az ortodox hit
gyakorlasét, bar a mongolok néhany templomot és kolostort leromboltak, az udvar és az orto-
dox egyhaz kozott j6 volt a viszony. 1261-t6] orosz plispokség mikodott Szarajban, az Arany
Horda févarosaban, 1267-ben az udvar rendeletet, (dzsarlig) bocsatott ki, amelyben biztositotta,
hogy az egyhaz az Arany Horda nevében léphessen fel. A gondok 1228 kortil a rémai katolikus
egyhaz kildotte franciskanus hittérit6k megjelenésével kezdddtek a Fekete tenger kornyékén.
Ozbeg (1313-14) sllamvallassa teszi az iszlamot. Uldozik az Gsi hit kdvetdit és a buddhistakat.
Uralkodasa idején konfliktus tort ki a Horda és a franciskanusok kozétt, s a papai timogatés el-
lenére a hittéritk egyre jobban hiteliiket veszitették. 1375-re mar csupédn az iszlam és a ortodox
hit nyert elismerést az Arany Horda teriiletén.”

A Csagataj Kansagban két vallas, az iszlam és a buddhizmus nyert teret. Az iszlamot f6leg
Transzoxania tertiletén, mig a buddhizimust a turkesztani vidéken gyakoroltak. Az uralkodé-

25 SINOR (1997) j6 leirasét adja a mongolok és nyugat

kapcsolatanak. 27 MORGAN (1987), 162

26 LIGETI (1972), 250-51, MOSTAERT - CLEAVES (1952), 28 Az Arany Hordardl részletesen: VASARY (1986),
467-495 SPULER (1965)
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haz tagjai nem vették fel az iszlamot, de a kdznép nagy része kovette, feltehetSen a muzul-
man torokokkel valé kapesolataik miatt. Tarmarsiri (1326-1333) volt az els6 csagataj kan, aki
hivatlosan felvette az iszlam vallast, s elrendelte, hogy masok is igy tegyenek. A buddhizmus
kovet6i ezt nem nézték jo szemmel. A vallds politikai szereplévé valt.?
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